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Pabouas mporpamma nuctMIuinHbl «BTOpPoii HHOCTPAHHBIN A3BIK» IS 00YYarOIUXCS
no HampasieHuto moarotoBku 45.03.01 ®unonorus (Ilpoduns: 3apybdexHas Qumongorus
(aHTTIMACKUI A3BIK W JIUTEpaTypa, HEMEUKHi/(ppaHIly3CKUi/UCTTAaHCKUN S3bIK)) COCTaBJIEHA Ha
ocHoBaHuu dDenepanbHOr0 rocylapcTBEHHOTO 00pa30BaTENBbHOIO CTAHJAApTa  BBICIIETO
oOpazoBanust — OakajgaBpuaT IO HampaBleHHIO TOAroToBkW 45.03.01 dunonorwus,
YTBEP)KICHHOTO MpHUKa3oM MuHHCTEpCTBa HayKH UM BbIcimiero oOpasoBaHusi Poccuiickoii
@eneparuu o1 12 aBrycra 2020 1. Ne 986 (¢ M3MEHEHUSMU U JOTIOTHEHHUSIMH OT 26 HOSOps
2020r.), Ilopsinka oOpraHm3aldMl W OCYIIECTBICHHS 0O0pa30BaTENbHOM JESITEIBHOCTH IO
oOpa3oBaTeNbHBIM IpOrpaMMaM BBICHIErO0 00pa3oBaHMA — IporpamMmaM OakajaBpuaTa,
IIporpaMMaM CHENUAJINTETa, M[porpaMmaM MarucTparypbl, YTBEpKIEHHOIO IPUKa30M
MuHHCcTepCTBA HayKH U BhIcIIero oopazoBanus Poccuiickoit @enepanuu ot 06 anpens 2021 r.
Ne 245 (c u3M. u [1011.), B COOTBETCTBUU C YUEOHBIM ITAHOM, YTBEPKACHHBIM YUYEHBIM COBETOM
OI'BOY BO «lonl'Y» nns mabopa 2025 roza.

PazpaboTuuk:
CT. Tiper. Kadeapbl pOMaHCKOH (unonorun O.T. Xebenenko

Pabouas nmporpamma ogo0peHa Ha 3ace1aHuu KadeIpbl pPOMaHCKOH (HriIonoruu.
IIporokos ot 03.04.2025 1. Ne 9a

3aBeayromnuii kadeapoit C.E. Kpem3ukoBa
COI'NTACOBAHO:

JlexaH (hakyJIbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB H. E. I'anmoTuenko
16.04.2025 r.

VY4uebHO-MeTOMYecKass KoMHCcUsl — (aKyJIbTeTa

MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

IIporoxoi ot 16.04.2025 1. Ne 4.

[Ipencenarens O. JI. becconoBa

PykoBoauTenb  OCHOBHOW  0Opa3oBaTeNbHOU O. JI. becconoBa
IPOTpamMMBl, I-p QHUIIOI. HAYK, IPOd.
14.04.2025 1.



1. MECTO JUCLMITJIMHEI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOU I[TPOI'PAMMEI

1.1.  TpeGoBaHus K NMpEABAPUTEIBHOIN MOATOTOBKE OOYYAIOLIUXCS, MPEIIIECTBYIOIINE
U COIYTCTBYIOIIME IUCLUILIMHBI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS U3YYCHUE NAHHOMU:

JUIs M3y4eHHs Y4YeOHOM JMCHUIUIMHBI HEOOXOJMMBI 3HAHUS, YMEHHS, HAaBBIKU U
KOMIIETEHIIMH, COPMHUPOBAHHBIC B MEPHO OaKalaBPCKOW MOATOTOBKU B PE3yJIbTATE OCBOCHHS
TaKUX KypcoB, Kak: «BTopoll MHOCTpaHHBIN SA3BIK ((PpaHIly3ckHii)», «BBeneHne B SA3bIKO3HAHUE,
BBenenue B mMTepaTypOBEICHUE).

1.2.  JIMcuuiuinHbl, KypcoBble paOOTbl MU MPAKTUKH, IJIsI KOTOPBIX OCBOCHHUE TAaHHOMN
TUCLUMIUIMHBL HEOOXOIUMO Kak mpexamecTByiomiee: «OCHOBBI TEOPHUH MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKaun», «ConuoauHrBucTuka», «lIpon3BOACTBEHHAsT NpPAaKTHKA: MPEAIUIIOMHAs
npakTuka», «lloAroroBka K Mpoueaype 3allUThl M 3allUTa BBITYCKHON KBaTH()UKALMOHHOM
paboThI».

2. OIMMCAHUME AMCLUITJIIMHBI

2.1.  OOmas XapaKTepucTUKa
HaunmeHoBaHMe nOKa3aTes 3HayeHue MOKa3aTes
Ha3zBanue o0pa3oBaTenbHOM MpOrpaMmbl 45.03.01 @unonorus (IIpoduns: 3apydexHas
¢butonorus (aHTITUICKUMA S3BIK M TUTEPATypa,
HeMeIKUW/PpaHIry3CKUi/MCTTAHCKUH SI3BIK))

udp 1 Ha3BaHHE B COOTBETCTBUU C b1.5.M6.4 Btopoii nHOCTpaHHBIN SA3bIK
yueOHBIM IUIAHOM

YacTth 00pa3oBaTeabHOM MPOrpaMMbl bazoBas yacTh

KonngecTBo 3a4eTHBIX €IMHUIL / BCETO YaCOB 12 /432

B cnydae mpenbsBIeHHS OT OOYyYaromierocss WJIA €ro poauTens (3aKOHHOTO
MPEJICTABUTEINSI) 3asBIICHUS Ha OOy4YEeHHE MO aJanTHPOBAHHOW OOpa30BATEIBHOW MpOorpaMme
BBICIIIETO O00pa30BaHUs, MOAKPEIICHHOTO 3aKIIOYCHHEM IICHXOJIOTO-MEINKO-TIeIarOrHaecKon
komuccuu (IIMIIK) nnu Menuko-conuanbHoi 3xkcnepTusbl (MCD) ¢ peKkOMEHJaUsAMU CO3/1aHus
WHANBUAYATbHONH TporpamMmbl peabuwnutanuu u abwmmranuu (MITPA), nanHas paGouas
porpaMMa MOKET OBITh aJallTUPOBAaHA C YYETOM WHIMBUAYATbHBIX OCOOECHHOCTEH 3I0POBBS
o0yuJaromerocs.

2.2.  PacnpeneneHue 4acoB 1o opMaM U MeproaaM o0yyeHHs

o, OO0I111ee KOJIMYECTBO YacOB
1) 3 _
Popma e § Jaekiu- | mabopa- | MpakTu- camocTost ®opma
o0y4eHus 2 3 TEJILHOU BCETO
8 | OHHBIX | TOPHBIX | YECKUX KOHTPOJIS
paboThI

Ounas 2 3 - 85 - 95 180 9K3aMEeH
OuHas 2 4 - - 136 116 252 3a4eT
Ounas, Bcero - 85 136 211 432

3. HEJIN JUCHUTIJIMHBI

Llenp wm3yueHWs IUCHMIUIMHBI «BTOpoil WHOCTpaHHBIA S3BIK» - (OPMHPOBAHUE Y
CTYAEHTOB JIMHTBUCTUYECKON, KOMMYHUKATUBHOW, CTPAHOBEAUYECKOW KOMIIETCHUMH, 3HAHHM
CUCTEMBI BTOPOT'O HHOCTPAHHOTO s13bIKa ((PpaHIly3CKOT0) U ero GyHKIIMOHUPOBAHUS B MpoIIecce
KOMMYHHKAIIUM, TO €CTh OOecledeHrne HOPMATHUBHO MPABWILHOTO © (YHKIIMOHAIHHO
aJIEKBaTHOI'O BJIAJICHUS HaBbIKAMU NMCbMa, YTEHHUs, ayJupOBaHHUs, TOBOpeHUs. Pas3Burue
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JUHTBOCTPAHOBEIYECKONH KOMIETCHIIMH, 3HAHUH OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH COIMOKYJIHTYPHOTO
pPa3BUTHS CTPaHBbI, A3bIK KOTOPOM M3Yy4daeTCs, U YMEHHUI COOTBETCTBYIOLIE PEaJIU30BbIBATH CBOE
s3pIKOBOE  moBeAeHHe.  OBiajeHHe  JIMHTBUCTUYECKOW  KOMIIETEHIIMEH ¢  yuy€Tom
npodeccCHOHABLHOM 1eNH, KOTOPasi COCTOUT B CIIENU(DUIECKOM COSIMHEHHUH SI3bIKOBBIX HABBIKOB
POAHOTO ¥ HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa BO BPEMEHH, B YACTUYHOM MJIM MTOCTOSSHHOW KOOPJIMHALMU IBYX
SI3BIKOBBIX CHCTEM (POJHOTO MU OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB) M B MAPAJLIEIbHBIX SI3bIKOBBIX
JEUCTBUAX HA JIBYX SI3bIKAX.

4. KOMITETEHIH OBYYAIOIIEI'OCA, @OPMHUPYEMBIE B PE3VJIPTATE
OCBOEHMA KOMIIOHEHTA OBPA30OBATEJIbBHOU ITPOI'PAMMEI, X NH/IMUKATOPBI
N INTAHUPYEMBIE PE3VIJIBTATBI ObYUYEHU A

Komrmerenimun

HNupukaropel

PesynbraTsl 00ydeHus

OIIK-5. Cniocoben
HCTIOJIb30BaTh B
npohecCHOHATBLHOM
NeATeIbHOCTH, B
TOM YHCIIC
IeJaroru4ecKom,
CBOOOJTHOE
BJIaJICHUE OCHOBHBIM
M3Y4YaeMbIM SI3bIKOM
B €0 JINTEpaTypHOI
¢dhopme, 6a30BEIMU
METOJIaMH 1
npueMamMu
Pa3IMYHBIX TUIIOB
YCTHOU U
MMMChbMEHHOM
KOMMYHHUKAIMU Ha
JTAHHOM SI3bIKE.

OIIK-5.1. Bnraneer
OCHOBHBIM
U3Y4aeMBbIM SI3bIKOM B
€ro JIUTEPATyPHOU

dhopme.

OIIK-5.1.1. 3HaeT cucteMy HOPM H3y4aeMOro
MHOCTPAHHOTO  sA3bIKA:  OP(O3MUYECKYIO,
opdorpadpuyeckysio, aKLEHTOJIOTUYECKYIO,
JICKCHYECKYIO, rpaMMaTHYeCKyIO u
CTHIIMCTUYECKYIO.

OIIK-5.1.2. YMeeT noHUMaTh OCHOBHLIE UAEHU
MUCBMEHHBIX W YCTHBIX  COOOIICHUH,
CIHCNAaHHBIX Ha JIMTEPATYPHOM S3bIKE Ha
pa3Hble TEMBI, THIIMYHO BO3HUKAMOIINE B
Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTYAIUSIX.

OIIK-5.1.3. Bnageer 0a30BbIMH  HaBBIKAMHU
IIACBMEHHOI'0 U YCTHOI'O IIEPEBOJA TEKCTOB C
POJHOIO HAa M3y4aeMbld MHOCTPAHHBIN A3BIK,
IpUHUMAsi BO BHUMaHHE OCOOCHHOCTH SI3bIKOB.

OIIK-5.4.
Hcnonw3yer poaHoit
W/WIM U3y4aeMbli
MHOCTPAHHBIN SA3BIK
JUISL pa3JIMYHbIX
CUTyaluil YCTHOH,
IIACbMEHHOU U
BUPTYaJIbHOU
KOMMYHUKAaLUH.

OIIK-5.4.1. 3HaeT HOPMBI POJHOTO W/HMIU
M3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO $3bIKa, BKJIIOYAs
npaBUia  OpoHM3HOIIeHUs,  opdorpaduu,
MYHKTyalluy ¥ TIOCTAaHOBKHU YIapeHHIA, a TaKKe
(hoHETUYECKUH, JIEKCUYECKUI u
rpaMMaTHYeCKHii MaTeprail B COOTBETCTBUH C
IIpOrpaMMoiu Kypcea.

OIIK-5.4.2. Ymeer nmucaTth U PeNaKTHUPOBATh
pa3nuYHbIe BUABI TEKCTOB HAa POJHOM W/WIIN
M3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM S3bIKE, TaKUe Kak
JMYHBIE THCHbMA, 3JIEKTPOHHBIE COOOLICHHMS,
KOPOTKHE 3CCe M 3aMETKH, COOII0Aas MpaBuiia
opdorpaduu, rpaMMaTHKH U CTHJIMCTHKH, a
TaKxKe TpeGoBaHUS Pa3INYHbIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYaIHH.

OIIK-5.4.3. Barageer 0a30BBIMH HaBLIKAMH
YCTHOH KOMMYHHKAIIMM Ha pPOJAHOM W/HUIU
M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIIOYAs
YMEHHE BECTH TOBCEIHEBHBIC JHAJIOTH,
3a/laBaTh BONPOCHI M OTBEYaTh HA HHX,
y4acTBOBATh B OOCYKICHHUSIX.




3. [NPOTPAMMA JJUCHUITJINHBI

Hassanue temMbl

‘ KpaTkoe copepxanue TeMbl (BOIPOCH! TEMBI)

Cemecmp 3

Paznen 1.

BBOIHO KOPPEKTUBHBIN
Kypc

1.®oHeTHUecKu# cTpoil PpaHIy3CcKOro SI3BIKA. Andasur. 3HaKH
(oHeTHYECKOH TpaHCKpUIIMH. PeueBoit moTok. Y napeHue B cioBe. Y gapeHue
B peueBOM MoOToKe. JlomomHWTENbHOE yAapeHue. PurMmuueckas rpynma u
PUTMHUYECKOE yJIapeHUe. XapaKTepucTHKa OCHOBHBIX (POHETHUYECCKHX|
siBIICHUI. ['0710cOBOE CBA3BIBAHME 3BYKOB B PEUeBOM MOTOKe. CleEIeHne
(Enchainement). Cs3eiBanue (Liaison voqualique. Liaison). Putmudeckas u
ncTopuueckass Joirora (paHIY3CKHX TJIACHBIX 3BYKOB. Brwlagenue [ o ].
Y nBoeHHBIC cornacHbie. Phrases- clichés en frangais.

2. Uaronanwst. ['machsrii [a]. Cornacuere [r], [1], [f], [V],[x].[g], [t], [d], [s], [Z].
Ctpoii ¢paHIy3cKoro npemiokeHus. Buasl c1oB BO (paHIy3CKOM SI3BIKE.
ApTHKIIb.

3. I'macuwiii [ € ]. Cornmacubie [ [ |, [z], [p], [b],[m],[n]. Mecroumennbie
npuiararensHeie. [naron étre ‘0b1Ts’.O00pOT C’est.

4. T'nacusiit [e]. ['maronst [ rpynnel. MHOXECTBEHHOE YMCIO UMEH CYILECT-
BUTENBHBIX. OTCYTCTBHE apTHUKIISA PU OOpaIleHHH.

5. I'macubiid. [TomyrnacHsiii [j]. [Topsaok ciioB BO (ppaHITy3CKOM MPEATOKESHUH.
HeynorpeOnieHre apTUKisl Tepel UMEHaMH COOCTBEHHBIMH. TpeThe IO
€IMHCTBEHHOTO W MHOKeCTBeHHOro uucia raaroyos Il rpynmsl. Bompoc K
nouiexxanieMy. OTpunarensHas opma riarona.

6.I'macusiii [ e |. IlpuTspkarenbHble NpuiarateibHbIe. BrillageHne riacHbIX.
Omnpenenenublii apTukib. OMyleHne apTUKIS PH CYLIECTBUTEIHHOM B POJIH
MMEHHOM 9acTu ckazyeMmoro. [lepBoe IUI0 eAMHCTBEHHOTO YMCIIa HACTOSLIETO
BpemenH riarosios | u Il rpynmer. TIpemnorun «a, de». Mini-dyaloques.

7. Tmacueiii [ ¢ ]|. 1. besnuunnii obopor “il est”. Mms mpuiararenbHOE.
KeHckuii pox ¥ MHOMKECTBEHHOE YHCIO HMEH IpHilaraTelbHbIX. MecTo
[PUIaraTelbHOTO B TIPEATIOKEHUH.

8. ['macHeiii [y] . Ymorpebnenue apTukis mociae obopora “c’est”. Bropoe
MO eJUHCTBEHHOTO YHCiIa HacTosAulero BpeMeHu riaroios I u III rpymmsr
OmnymeHne apTHKIS Iepel] UMEHEM CYLICCTBUTEIbHBIM, 0003HAYalolmInuM
HAIIMOHAJIBHOCTb. BonpocurensHoe MIpETIOKEHHE. IToctpoenue
BOINPOCUTETHHOTO TMPEUIOKEHHUs] TPH TOMOIIN BOIPOCHTEIBHOTO 000pOTa
“est-ce que” u npu nomouu uHBepcuu. Crpspbkenue rinaronos III rpynmer B
enuacTBeHHOM umcne (aller, dire, écrire, faire, lire, mettre, partir, server,
[pouvoir, avoir).

9. 'macHsiii [ o |. Borpoc k mpsiMoMy JOTIOTHEHUO. YTIOTPEOICHUE apTHKIIS
repes CyIIECTBUTENbHBIM B POJIM MMEHHOW 4acTH ckazyemoro. CrusHue
OIIPEEeNICHHOTO apPTUKIIS C IPeIoroM «dey.

10. I'macHeli [0]. CnusAHUE OIpPENETIEHHOTO APTUKIS C IPEIUIOTOM  «a.
besnuunble rnaronel. Jlnunele Mecroumenus «le, la, les». Mecto Hapeuws.
[Ipensor «jusque». MuBepcus BO BBOAHOM IPEATIOKECHUH.

11. I'macamii [ u ]. Bropoe IUIO MHOXECTBEHHOI'O YKCIA HACTOSIIETO
BpEMEHM TIJarosioB.  BompocurensHoe Hapeune «ou».  OnpeneneHHbId
aptukib. HeonpeaeneHHoe npunaraTeasHoe «touty.

12. I'macueiit [ o ]. Koncrpykuus c’est — ce sont. Heonpenenenno-nuunoe
MecTonMeHHe «ony». CrpspkeHue TaroiioB | rpynmbel B HACTOSIIEM BpEMEHH|
W3BSIBUTEIBHOTO HakJIOHeHMsA. [loBenuTenbHOE HAKIOHEHHE TJarojioB ]
rpYTIITEL
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I'nacusiii [ € ]. IlpuTsaxarensHble NpuiaraTeabHble. Y Ka3aTeIbHbIE pUiIa-
rarenbHble. ['nmarons! 111 rpynmer. Crpsixenue raarosos 11 rpynmst B
HacTosiiieMm Bpemenn (lire, écrire).

13. I'nacusrii [ce]. Heonpenenennslit aptuknb. besnuunsiii 060poT «il y ay».
Crpsoxenne rinarona «aller». CnpsbKeHre r1aroioB THIA «Venir.

14. I'macubie [a] u [ 4 |. Hapeuus «en, y». BonpocurensHble Hapeuns «quand,
commenty». Crpspkenue riarona «faire». Ilomyraacusiii [w]. Mectonmenue
«celay. OnyuieHre HEONMPEAEIIEHHOTO AapTUKISA Iocie  OTpUIaHMS.
HeynotpeOiieHre apTUKIIS Mocie KOJMUeCTBEHHBIX Hapeurnid. [lopsaok cioB B
BONPOCUTETILHOM MPEIJIOKCHNM, HauyMHAIOMEeMcss ¢ Hapeuus combien.
CrpspKeHure ri1aroia «avoirn.

15. Tlonyrnacusii [(]. MecToumenue «en». KonnmuecTBEHHBIC YUCIUTENbHEIE,
Crpspokenue riarona «&tre». CrnpspkeHHe TiIaroia «mettrey.

Cemecmp 4

Paznen 2

[IpakTHka yCTHOU U
[MMICbMEHHOW peun

1. Texte “Le 14 juillet”, mots et expressions a retenir. Commentaires.
Questionnaire. Exercices de lecture et de prononciation. Ex-s de vocabulaire.
Exposé du texte.

2. Textes suppl-res: Les fétes traditionnelles francaises. La Marseillaise. Sujets
a développer. Texte “Une année scolaire en classe de 4-¢”. Mots et expression|
a retenir.

Commentaires. Questionnaire. Ex-s de vocabulaire. Exposé du texte.

3. Textes suppl-res « De la maternité a 1’Université », « Dialogue ».

Sujets a développer.

Texte “Un cours de frangais”. Mots et expressions a retenir. Commentaires.
Ex-ce de lecture et de prononciation. Ex-s de vocabulaire. Questionnaire I.
Exposé du texte.

4. Textes suppl-res : Une classe d’histoire dans un lycée de Paris. Paul va au
lycée. Petit lexique complémentaire.

Questionnaire II. Dialogues. Sujets I et Sujet 11 & développer.

5. Texte : Une promenade a travers Paris. Dialogue. Mots et expressions a
retenir. Commentaires .

Questionnaire I, ex-s de vocabulaire. Sujet a développer. Exposé du texte.

6. Textes suppl-res : Beaubourd. La Tour Eiffel.

Dialogues. Questionnaire I1. Sujet a développer.

7. Texte Pierre Roulin, caissier. Mots et expressions a retenir.

Commentaires. Questionnaire I. Ex-s de vocabulaire. Ex-s de vocabulaire.
Exposé du texte. Sujet a développer 1. Dialogues.

8. Textes suppl-res « Pierre Roulin, cassier » (suite). « La journée d’une jeune
employée ».

Texte «C’est bien d’étre étudiant». Mots et expression a retenir.
Commentaires.

Questionnaire 1. Ex-s de vocabulaire.

Exposé du texte. Sujet a développer. Dialogues.

9. Texte suppl-re 1 « M-me Josette et la jeunesse ». Texte suppl-re 2. Trouver|
un emploi.

10. Texte « Jean-marc veut vivre seul ». Mots et expressions a retenir.
Commentaires .

Questionnaire 1. Exposé du texte. Ex-s de vocabulaire.

Texte suppl-re « Alain Malou s’installe ». Questionnaire .

Dialogues . Sujets a développer .

Sujets a développer I1.

11.Texte «Les vacances de Danielle ».Mots et expressions a retenir.

Commentaires. Questionnaire.
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Exposé du texte. Ex-s de vocabulaire. Texte compl-re « La famille de Danielle
Casanova ».

« Christophe donne des lecons de musique ». Mots et expressions a retenir. Ex-|
s de lecture et de prononciation.

Commentaires. Questionnaire 1. Sujets a développer.

Exposé du texte. Dialogues. Ex-s de vocabulaire.

12. Texte compl-re « La famille de Christophe ».

Texte compl-re « Christophe gagne sa vie». Questions-réponses..
Questionnaire I1.

Texte « Tartarin de Tarascon en Afrique ». Mots et expressions a retenir.
Commentaires. Questionnaire 1. Sujets a développer. Exposé du texte.

Ex-s de vocabulaire. Dialogues.

13. Textes suppl-res « Premier exploit » et « Tarascon ».

Sujets a développer .

Texte suppl-re « Un Tarascon sans Tartarin ».

Texte « le capitaine Nemo ». Mots et expressions a retenir.

Commentaires. Questionnaire. Exposé du texte.

Sujets a développer. Dialogues.

Textes compl-res « L’Histoire du capitaine Nemo », « L’archipel grec ». « La
baie de Vigo ».

14 Texte « Georges Duroy devient journaliste ». Mots et expressions a retenir.
Commentaires. Questionnaire. Exposé du texte. Sujets a développer .

Ex-s de vocabulaire. Dialogues.

Textes compl-res « Le premiers pas de Georges Duroy dans le journalisme »,
anecdote. Questions-réponses.

15 Texte « Les belles maniéres ». Mots et expressions a retenir. Commentaires.

[IpakTHueckast T paMMaTHKa

1. Question portant sur le sujet. 2. Adjectifs numéraux cardinaux. 3. Verbes en|
-endre, -ondre. 4. Verbe voir.

1. Futur immédiat et passé immédiat. 2. Pronoms personnels conjoints. 3.
Absence de l'article apres les noms exprimant la quantité. 4. Les adjectifs
numéraux ordinaux. 5. La conjugaison des verbes du Ile groupe. 6. Verbe
savoir.

1. Verbes pronominaux. 2. Particularités des verbes du ler groupe. 3. Verbes
du type prendre.

1. Passé composé. 2. Place des adverbes déterminant le verbe aux temps
composés. 3. Pluriel des noms en -eu, -eau, -al. 4. Pluriel des adjectifs en -al et
-eau. 5. Verbe connaitre.

1. Conjugaison des verbes pronominaux au pass¢ composé. 2. Méme — adjectif|
et adverbe. 3. Place des adjectifs épithétes. 4. Question portant sur le
complément direct. 5. Question portant sur le complément indirect. 6. Verbes
du type partir.

1. Imparfait. 2. Accord du participe passé des verbes conjugués avec avoir. 3.
Le neutre. 4. Conjonctions comme, parce que, car. 5. Adverbe interrogatif]
pourquoi. 6. Verbe pouvoir. 7. Verbe vouloir.

1. Futur simple. 2. Subordonnée de condition. 3. Conjugaison des verbes a la|
forme interro-négative. 4. Pronom indéfini tout. 5. Verbes du type dire.

1. Pronoms personnels toniques. 2. Degrés de comparaison des adjectifs. 3.
OnuH U3 citydaeB 3aMEHBI HEONIPEACICHHOT0 apTHKII IpeaioromM de.

1. Passé simple. 2. Degrés de comparaison des adverbes.

1. Plus-que-parfait. 2. Féminin des noms. 3. Féminin des adjectifs qualificatifs.
1. Concordance des temps de l'indicatif. 2. Futur dans le passé. 3. Formation|
des adverbes en -ment.

1. Article partitif. 2. Forme passive. 3. Pluriel des noms. 4. Verbes en -frir, -
vrir. 5. Verbe devoir.
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6.1. ®opma o0yueHus — ouHasi, Kypc — 2, cemectp — 3

HaunmeHnoBaHus pa3/ienoB U TEM Koniectso 4acon
Jlexn. | Jlabop. | Ipakr. | CPC | Bcero
Pasznen 1. BKK - 85 - 95 180
NTOTI'O 3A 3 CEMECTP - 85 - 95 180
6.2. ®opma o0yuyeHHs — o4Hasi, Kypc — 3, cemectp — 6
HaunmeHnoBaHus pa3/ienoB U TEM Komticerso sacos
Jlexn. | Jlabop. | Mpakr. | CPC | Beero
Pa3nen 2. IlpakTka yCTHOW U NMCbMEHHON - - 68 58 144
peun
Pasnen 3 IlpakTnueckas rpaMMaTuKa - 68 58 144
NTOTI'O 3A 4 CEMECTP - - 136 116 252
NTOI'O ITO KOMITIOHEHTY OIIOIT - 85 136 211 432

7. OLEHOYHBIE MATEPHAJIbI (CPEACTBA) JUTA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA

YCIEBAEMOCTH, ITIPOMEXYTOYHON ATTECTALIMU

7.1.  KOHTpOJIBHBIE BOIIPOCHI
Paznen 1

IIpomexxyTouHass arrecTtauus II0 Kypcy IPEANoaaracT MOAYJIbHBIM KOHTPOJIb,
KOTOPBII MPOBOAMUTCSA B (pOpPME TECTOBBIX 33aJJaHUN HAa KOMIIBIOTEPE, U BHITIOJIHEHUE

UTOTOBOM KOHTPOJILHOM pabOTHI.
Pa3nen 2

IIpomexxyTouHass arrecTtauus II0 Kypcy IPEANoaaracT MOXAYJIbHBIM KOHTPOJIb,
KOTOPBII MPOBOAMUTCS B (pOpPME TECTOBBIX 33aJJaHUN HAa KOMIIBIOTEPE, U BHITIOJIHEHUE
UTOTOBOM KOHTPOJILHON pabOThI, MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE IO 3aJaHHOM TeMe.

7.2.  O6pa3zerl coaepkaHus IK3aMEHAIIMOHHOTO OWIIeTa

®I'BOY BO JIOHEIIKHUA T'OCYIAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
PAKYJIBTET HHOCTPAHHBIX A3bIKOB
KA®EJIPA POMAHCKOM ®UJI0JIOT 1A

[Tporpamma Beiciero oOpa3oBaHus
Hamnpasnenue noarotroBku

[Tporpamma GakanaBpuaTa
45.03.01 ®unonorus
3apy0exHast puinonorust (aHTTUHCKUAN S3BIK U

JIUTEpaTypa, HeMEIKUI/ PpaHIly3CKHi/UCTaHCKHUNA

[Tpoduis

SI3BIK)
dopma 00yueHus Ounas
Cemectp
JucuuiianHa

JK3aMeHalMOHHbIH Oniter Ne 1
1. Lisez, traduisez et faites I’analyse lexico-grammaticale du texte.
2. Expliquez les phénoménes grammaticaux indiqués dans le texte.

3. Développez le sujet de conversation.

Bropoii nHOCTpaHHBIN A3BIK ((HPaHILy3CKUIl A3BIK)
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VYTBepkIeHO Ha 3aceaHuu Kadeapsl pomaHckoi gumonorun [TpoTokon Ne oT T.
3aB. kadenpoii
DK3aMeHaTOPbI

8. PACITPEJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIVHAIOT OBYUHAIOUIMECA

OO0mast oreHKa 3HaHUIM 00ydYalOUIMXCS MO TUCHMIUIMHE HpoBoauTcs mo 100-0ammpHON
IIKaJle MCXOJs W3 MaKCUMyMa, MpHUBEIEHHOro B Tabmume Huxke. OpraHu3alMOHHO-ydeOHas
paboTa B ayAMTOPUH OIICHHWBAETCS HA OCHOBE TAKMX KPUTEPUEB KaK MOCEIIAEMOCTh 3aHATHUH,
CBOEBPEMEHHOE M KAUYeCTBEHHOE BBIMIOJIHEHUE JOMAIIHUX 3a/laHUi, aKTUBHOCTH BO BpEMs
NpOBEACHUST Ta0OpAaTOPHBIX M MPAKTUYECKUX 3aHATHH (ydacTHe B OOCYXICHHM TEKYIIETO H
IIPOMJEHHOI0 MaTepuaia ! T.11.).

8.1. Cewmectp 3

Howmepa pazaenos Bunsr pabot Maxcnmanbroe
KOJIM4YECTBO 0assioB
Opranu3annoHHO-yueOHas padoTa B ayIUTOPHH 30
2 CamocrosTenbHas padora 10
KoHTtposbHble paboThl 10 MPAKTHKE 20
NTOI'O 60
DK3aMeH 40
OO0muit uTor 32 cCemecTp 100
8.2. Cemectp4
Howmepa pazaenos Bunsr pabot Maxcnmanbroe
KOJIMYECTBO 0aJlioB
Opranu3annoHHO-yueOHas padoTa B ayIUTOPHH 30
2 CamocrosTenbHas pabora 10
KoHTposbHble paboThl 10 MPaKTHKE 20
NTOI'O 60
DK3aMeH 40
OO0muit uTor 32 cemecTp 100
CooTBeTcTBHE 6AIIIOB OIICHKE
OreHka 1o nATHOAIITLHOM ITKaIe
KomuaectBo 6amion »
s 100 ECTS | DOx3amen, nuddepeHunpoBaHHbII 3auer
3a4yeT
90-100 A OTJIMYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TE€HO
75-79 C XOPOIHO 3a4TEHO
70-74 D 3a4TEHO
60-60 E yIOBJIETBOPUTEIILHO aTTomo
35-59 FX HE 3aUTE€HO
034 v HEYIOBJIETBOPUTEIHHO e 3a9TOHO
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9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECITEHEHUE YYEBHOI'O [TPOLIECCA

VYueGHble 3anatus nposoaircs B ['maBHoM xopmyce [onl'Y (r. Honeuk, np. I'yposa, 6).
Jlnst mpoBeeHNs J1a0OPaTOPHBIX 3aHATUN TpeOyeTcs: ayaAuTopusi, 000pyI0OBaHHAs MEJIOBOM MM
MapKepHOH JTOCKOW, MyJIbTUMEAUUHBIA IPOSKTOP U IKPaH, HOYTOYK, KOMIUIEKT y4eOHOU Mebenu
IVl CTYIIEHTOB, pabouee MeECTO IMpernojaBaTelisi, BbIXoA B VHTepHET — NMPOBOAHON wWin ¢
ucnonb3oBanuemM Wi-Fi.

Jiis camocTosSTeNnbHOH pabOThl HMCIONB3YIOTCS TEKCTOBBIE M 3JEKTPOHHBIE PECypCHI
HayuHoii OMONMMOTEKM YHUBEpCUTETa W JPYTUX DSJICKTPOHHBIX OHOIMOTEYHBIX 0a3 NaHHBIX,
y4eOHO-METOIM4YecKoe OOecleyeHrne, NpPEeACTaBICHHOe B Yy4eOHO-METOJMUECKOM KaOuHeTe
I'maBHOrO KOpIyCa.

OOyuaromyecs HMMEIOT BO3MOXKHOCTh  HCIIOJIb30BaTh y4yeOHbIE MaTepualibl  I10
TMCLUUIUIMHE, pa3MmelneHHble Ha riarpopme Moodle IlenTpa aucTaHIMOHHOTO 00pa3OBaHMA
OI'bOY BO «/lonl'Y». [Ipu u3yyeHUn AUCUMIUIMHBI IPUMEHSIOTCS 3JIEKTPOHHOE O0y4YeHHE U
JIMCTAaHIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTHH.

C  WCcronp30BaHMEM  pecypcoB  MIaTGopMbl  AMCTAHIIMOHHOTO  0Opa3oBaHUs
OCYIIECTBIISICTCSI TEKYIIUH KOHTPOJb 3HAHWN OOYyYalOUIMXCS HAa OCHOBE TECTUPOBAHUS U
MIPOBEPKH PE3YyIbTATOB CAMOCTOSITEIBHOIN paboThI.

10. PEKOMEHAYEMAA JINTEPATYPA

10.1. OcHoBHas auTepaTypa

1. ITonoBa N.H., Ka3zakosa XX.A. I'pammaTuka ¢panimysckoro s3sika. M. 2012. — Teker:
HEINOCPEACTBEHHBIM.

2. I'mo6a T.H. Le frangais par la conversation: yue6HOe mocoOue Ui CTyJICHTOB
oOpa3oBaTenbHOW TpOrpaMMbl OakajaBpuaTa HANpPaBICHUH TOATOTOBKU «Duionorus»,
«JIunrBuctukay. — Jloneuk: JlonHY, 2024. — 149 c. — Tekct: HenmoCpeACTBEHHBIM.

3. Méthode de frangais Belleville Flore Cuny, Anne-Marie Johnson - P.: CI¢é International,

2014— TekcT: HENOCPEACTBEHHBIN.

10.2. JlononmHUTENbHas IUTEpaTypa

4. AreeBa E.B. ®@panity3ckuii s3b1K. 'oTOBUMCS K 9K3aMeHy. — M.: Dkemo, 2003. — Teker:
HEINOCPEACTBCHHBIM.

3. I'opnuna B.A., Ponosa JI.H., Cokonosa A.C. ®paniy3ckuii s3bik. [Ipaktndeckuit
kypc. ACT Actpens. Tpansut kaura. Mocksa, 2005. — TekcT: HenocpeICTBEHHBIN.

11. NHOOPMAIIMOHHBIE PECYPCEHI

1. HaunonanbHast 3JIEKTPOHHAHA Ondamorexa (H3b): benepanbHas
rocyaapcTBeHHas HHpopmMarmonHas cucreMa / MunuctepctBo Kynbryper PD; Poccuiickas
rocyaapcTBeHHas Oubmuorexa. — Mocksa, 2019- . — URL: https://rusneb.ru/ (nata oOpameHus:

01.09.2023). — Pexum noctymna: cBOOOIHBIN, moanucka. Heobxoauma ycTaHOBKa IPOrpaMMHOTO
obecrieueHus. — TeKCT: AIeKTPOHHBIN.

2. eLIBRARY.RU: HayyHas snekTpoHHas Oubianoreka: caidt. — Mocksa, 2000- . —
URL: https://elibrary.ru (mara oOpamenusi: 01.09.2023). — Pexum goctymna: Ijisi aBTOPH30B.
IIOJIb30BaTeNeH. —TEKCT: DJIEKTPOHHBIMN.

3. Hayunas snextponHass OubOnuoteka «KubepJlenmHkay: caidt / Accoruarnus
«OtkpbiTast Hayka». — Mocka, 2014- . — URL: https://cyberleninka.ru/. — Pexxum mocryma:
CBOOOIHBIN. — TeKCT: 3JEKTPOHHBIMH.

4. DNeKTPOHHO-ONOINOTeYHAs cucremMa «Jlanby: [caiiT]. — URL:

https://e.lanbook.com (mata ob6pamenus: 01.09.2023). — Pexxum pgoctyma: Ansi aBTOPU3OB.
[IOJIb30BaTEIEH. — TEKCT: DIIEKTPOHHBIN.
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5. 9BC KOpaiitT: snekTpoHHas OuOIMOTeUHas cuctema: cadT. — Mocksa, 2013, —
URL: https://biblio-online.ru (mara obpamenus: 01.09.2023). — Pexxum moctymna: AJjiss aBTOPHU30B.
[OJIb30BaTeNeH. — TEeKCT: DJIEKTPOHHBIN.

6. DieKTpoHHO-0nbuoTeuHas cucrema Jloul'Y: caiitr / ®I'BOY BO «lonl'Y». —

Honenk, 2016- . — URL: http:/library.donnu.ru/ (mata oGpamenusi: 01.09.2023). — Pexum
J0CTyna: cCBOOOIHBIN. — TEKCT: AIIEKTPOHHBIN.
7. DueKTpoHHbI katasor Hayunoit 6ubmuoreku [lonl'Y: pasgen caiita / Hb

Houl'Y. — Tekct: anexrponusiii // ObC Jlonl'Y: caiitr. — URL: http:/library.donnu.ru/catalog/
(mata oOpamenus: 01.09.2023). — Pexxum goctyna: mOUCK CBOOOTHBIN, 3JIEKTPOHHBIE IOKYMEHTHI
— 1 rosib3oBateneit JJonl'Y.

8. daexTponHblii apxus Joul'Y: pa3aen caiira/ Hb JlonI'Y. — TekcT: 31eKTpOHHBIH
/I OBC Honl'Y: caiir. — URL: http://repo.donnu.ru/ (mara o6pamenus: 01.09.2023). — Pexum
JIOCTYyTIa: CBOOOIHBIN.

12. I[NPOTPAMMHOE OBECIIEYEHUE

1. Windows 7 PRO (xopnoparusHas nunen3us Joul'Y Ne 46484614)

2. Microsoft Office (kopnopatusHas aunensus o'V Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (suniensust nporpammsl Dream Spark amst Beicimx yueOHBIX
3aBeCHUN)

4. Awnruupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (auuensun GPL, Apache,
BSD a5t cBOG0OJHOTO MPOTrpaMMHOT0 0OECTICYCHHUS).
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